POUR DIFFUSION IMMEDIATE
_LE 27 MARS 1972 __

NDE-BRETAGNE

——  —— —————

ACCORD ENTRE LE CANADA ET LA GRA
RELATIF £ LA PECHE_

DEPARTMENT OF EXT ERNAL AFFAIRS
MINISTERE DES AFFAIRES EXTERIEURES




Le Secrétaire d'Etat aux Affaires extérieures,
1thonorable litchell Sharp, a signé un Accord entre le Canada
et la Grande-Bretagne touchant la conduite future des activités
de péche britanniques dans la mer territoriale et les _
zones de péche du Canada.

LtAccord a été nérocié lors de rencontres tenues
1tannée derniére,en avril et juin, a Ottawa. La délégation
canadienre était dirigée par Ii. J. Alan Beesley, conseiller
juridique du liinistere des Affaires extérieures et la
délégation britannique par li. J. Graham, Secrétaire aux péches
du liinistere de 1l'Agriculture, des Péches et de 1'Alimentation.
La liste des délégués est donnée en annexe.

LtAccord, qui entre en vigueur immédiatement, fait
partie dtun échange de notes diplomatiques signées par le
Secrétaire d'Etat aux Affaires extérieures et le Haut-Commissaire
de Grande-Bretagne, Son Excellence Sir Peter Hayman. Il
fait suite & la loi adoptée en juin 1970 par le Gouvernenient
du Canada et visant & étendre & 12 milles la largeur de la
mer territoriale du Canada et & permettre la création de
zones de péche exclusives au Canada dans certaines étendues
dteau situées au large des cdtes occidentales et orientales
du Canada. Ces étendues d'eau particuliéres, qui englohent ]
le Golfe du Saint-Laurent, sont délimitées par des lignes S
de cl6ture des pécheries depuis le 10 mars 1971. L'Accord x
prévoit que les navires britanniques mettront fin & leurs
opérations de péche & la fin de 1tannée en cours dans le
Golfe du Saint-Laurent et & la fin de 1977 dans la zone
extérieure de neuf milles de la mer territoriale du Canada.
I1 fixe également des dispositions pour éviter les conflits
possibles au cours de ces périodes entre les pécheurs britan-
niques et les pécheurs des eaux intérieures canadiennes.

vo Hii

14

&ery
‘o

r-ve =
AN e e

DITTF: a7
e - 23

.
Py e
4

gnat
fetree =

LtAccord, qui tient compte des intéréts de chacune
des parties, a été conclu dans un esprit de coopération et
de cordialité. Il reconnait la compétence du Canada dans
la poursuite de ses efforts en vue de protéger et de con-
server ses zones de péches dans ces eaux.
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Représentants_canadiens:

— —

Représentants britanniques:

NNEXE

M. J. A. Beesley .
Conseiller juridique, Directeur général
Bureau des Affaires juridiques

et Consulaires

‘liinistére des Affaires extérieures

Ii. W. M. Sprules, Directeur
Direction des Péches internationales
Service des péches

liinistére de 1'Environnement

i« T. C. Bacon
Chef, Section du Droit de 1‘'Environnement
IHinistere des Affaires extérieures

M. E. J. Cooper
Service Hydrographique du Canada
linistére de l'Environnement

M. J. W. Carroll,

Directeur suppléant

Direction de la Conservation et de
la Protection

Service des Péches

{inistére de l'Environnement
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M. I‘.lo Bo Phillips
Division des Opérations juridiques
liinistére de lt'Environnenent
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li. J. Grahanm

Secrétaire aux Péches
Finistére de 1l'Agriculture, des
Péches et de 1*'Alimentation

Ii. H. A. Blaney

Inspecteur en chef,

Inspection des Péches

Ministére de 1'Agriculture, des Péches
et de 1l'Alimentation

Viscount Dunrosill

Conseiller et Chef de la Chancellerie
Haut-Commissariat de Crande-Eretarne
Ottawa

i« D. A. liacLeod

Premier Secrétaire

Haut-Commissariat de Grande-Bretagne
Ottawa




